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'PRUGRAMMATIUN 2025 Q y ~ YIHEH! BIENVENUE! WELCOME!

" ($)TARIF/ RATE Foeine - m %eigtﬁil gr&uétées -
13 ANS + 6-12 ANS 0-5 ANS S \h, O :
12.95% 6.25% GRATUIT / FREE poww)WO : Vendredi/ Friday.:11h & 20h/11 amto 8 pm

Samedi/ Saturday : 11ha23h15/11amto 11:15 pm

100, boulevard Bastien, Wendake . WENDAKE Dimanche / Sunday : 10 h & 17 h 30/ 10 am to 5:30 pm

27 AU 29 JUIN - JUNE 27™ T0 29™ 75, O Desiardins
VENDREDL 27 JUIN SAMEDI, 28 JUIN & DIMANCHE, 29 JUIN

1ha18h Lor 10ha18h
» Food trucks et nourritures traditionnelles « Food trucks et nourritures tradntlonnelles
« Zone Jeunesse : ; ¢ Zone Jeunesse
» Sentier des artisans (plus de 45 exposcnts) : « Sentier des artisans (plus de 45 exposants).
13ha17h : ¢ « Conférences et démonstrations de savoir-faire :
d o . Tikwa'iay! (Jouons!) — zone jeux traditionnels et ateliers NoUVEAY
« Cercle de danse ($) : :
Prestations, chants et danses wendat ‘ : 12ha17h
« Conférences et démonstrations de savoir-faire - : "« Cercle de danse ($)
« Tikwa'iay! (Jouons!) — zone jeux traditionnels et ateliers MoUVEAY Grande entrée des danseurs
18 h : Compétitions de danse
Programme de courts métrages a I’Amphltheotre (1h20) 14ha20h St e suicment)

Pencenie- d|scu55|on ROStpEsIQEtoR MO I « Tournoi de crosse au Colisée Loretteville a

--------------------------------------- ~ ¢ * 20ha 23 h (samedi seulement) f
cnup DE CEUR Votez pour votre danseur  Spectacles d'artistes Premiéres Nations & Hommage & CCR ($)
COUP DE CCEUR. .

' A Y
' 1
I . ; (Production : JLC Musik)
E DU PUBI.IB (Samedi et dimanche) : E FoauaHen USIK)-
! 1

’

Sondoge.tourism'ewendcke.co 5

FRIDAY, JUNE 27™ ' _ SATURDAY, JUNE 28™ & SUNDAY JUNE 2970

11amto 6 pm - f 10 am to 6 pm
+ Food trucks and traditional foods ; . » Food trucks and traditional foods
 Youth Area < Youth Area
* Artisans Area (over 45 booths) « Artisans Area (over 45 booths)
| « Conferences & demonstrations

1pmto S pm o Tikwa" |c1yI (Let's play!) — traditional games and workshops area NEW
» Sacred Dance Arbour ($)

wendat performances, songs and dances ; 12pmto5pm -
« Conferences & demonstrations ; _ i « Sacred Dance Arbour ($)
« Tikwa'iay! (Let's play!) — traditional games and workshops area "= _ Grand entry of the dancers
6 pm Dance competitions
Iihoztgllm Progr_lorrlwkot tg%Amphlthe(G:cl;e (1h)20 min.) _ 2 pm to 8 pm (saturday only) ;

e e = eelCl astr _* Lacrosse tournament at the Colisée Loretteville
R L L R e LR P S e L e R 8 pm to 11 pm (saturday only)
x AUDIENBE s Vote for your favorite dancer « First Nations Artist Performances & Tribute to CCR ($)
: (Saturday & Sunday) : (Produced by JLC Musik)
' ' FAVUURIT Sondage.tourismewendake.ca -
\
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CERCLE DE DANSE ($)

‘Vendredi, 27 juinde 13ha 17 h
» Mot d'ouverture par Pierre Picard,

Grand Chef de la Nation wendat 4
« Troupe Sandokwa
» Lesfemmes au tambour E
= Prestations de danse Pow Wow et de Smoke dance
« Danse traditionnelle par les éiéves de I'école Wahta'
+ Prestation de chants traditionnels’
» Démonstration de crosse
» Contes por un artiste wendat

SPECTACLE, ARTISTES WENDAT ($)

Samedi, 28 juin

20h Keyara Gros-Louis
20h 30 Andawa Laveau
21h15 Hommage 6 CCR

CONFERENCES ET DEMONSTRATIONS
DE SAVOIR-FAIRE [ERATUIT]

Vendredl 27 juin
13 h L'nhistoire des littératures autochtones au Guébec
14 h 30 Sensibilisation dux rédlités autochtones
en contexte touristique - Aashukan (Pont)
15h 30 La Crosse -I'histoire de ce sport
16h 30 Les tattooswendat dhier a Onhwa' (aujourd’hui)

Samed: 28 jl.lll'l

10h La confection et le respect du negallc

1M h15 Eywahkwatatia'l (Je vous parleral de nourriturel) /
La Traite | Atelier culinaire

12 h 45 Centres d'amitié autochtone et leur réle en milieu urbain

13 h 45 Ohche (porc-epic), source de survie alimentaire et
culturelle | Démaonstration

14 h 45 Ononhkwarou'ta’ (wampum) - La signification

15 h 45 Le baton dela parole et sa signification

Dimanche, 29 juin

10h Initigtion & la langue Wendat

10 h 45 Decouvrir le jeux Uno Wendat

12h 30 Yoto' (poteries) wendot | Démonstration

13 h 45 Wipogwat (c'est délicieux) / Cafée Masko | Atelier culinaire
15 h Le perlage et la transmission du savoir | Démonstration
16 h Le canot & demonstration de confection en bois

TIKWATAY! (JOUONS!)
'ZONE JEUX TRADITIONNELS WENDAT ET ATELIERS

Vendredi, 27 juin

13h 15 Tehotisontie's (lis jettent le bol)

14 h 30 Tho iwayeh? (Combieny ena-t-il?)

15h 30 Degustationde yanda'tara' (bannigue)

16 h 30 Yongwahi'tso' (Poupée traditionnelle en cosse de mais)
Atelier d'artisanat ($)

Samedi, 28 juin & Dimanche, 29 juin
10h Yéngwahi'tsa' (Poupée traditionnelle en cosse de mais)
Atelier d'artisanat (5)
12h Fabrication d'un Onenha’ {mais) en pefles
Atelier d'artisanat (S)
A3 h Tehotisontie's (s jettent le bol)
14 h 30 Tho iwayeh? (Combieny en a-t-il?)
15 h 45 Arahchiou’ tehotiios (Jeu des mocassins)

VILLE TE .a

SACRED DANCE ARBOUR ($]

Friday, June 27""from 1 pm to 5 pm

+ Opening speech by Pierre Picard,

Grand chief of the Wendat Nation

Sancokwa Troop :

Les femmes au tambour .

Pow Wow and Smoke dance perfermance
Traditional dance by students of the Wahta' school
Traditional singing performance

Lacfosse demonstration

Stories by aWendat artist

SHOWS, WENDAT ARTISTS(S)

Saturday, June 28™"
B8pm - Keyora Gros-Louis
8:30 pm Andawa Lavecu
9:15 pm Tribute to CCR

CONFERENCES AND WORKSHOPS (FREE)

Friday, June 27™
1:00 pm The History of Indigenous Literatures in Québec
2:30 pm Raising Awareness of Indigenous Realities
in @ Tourism Context — Aashukan (Bridge)
3:30 pm Lacrosse: The History of the Sport
4:30 pm Wendat Tottoos: From the Past to Onhwa' (Today)

Saturday, June 28"
10am  Making and Honoring the Regalia .
11:15 am Eywahkwatatia'l (| will talk to you about food!) /
La Traite | Culinary Workshop
12:45 pm Centres d'amitié autochtone and their role in urban settings
1:45 pm Ohche (Porcupine), a source of cultural and
nutritional survival | Demonstration
2:45 pm Ononhkwarou'ta' (wampum): its meaning
3:45 pm  The Talking stick and its meaning

Sunday, June 29%

10 am Introduction to the Wendat Language

10:45 am Discovering the Wendat Uno Game

12:30 pm Yata' (Wendat Pottery) | Demonstration

1:45 pm  Wiipogwart (It's Delicious) / Maska Café | Culinary Workshop
3:.00 pm Beadwork and knowledge transmission | Demonstration
4:00 pm The Canoe & wooden construction demonstration

TIKWATAY! (LET'S PLAY!)
TRADITIONAL WENDAT GAMES AND WORKSHOPS

_Friday, June 27"
1:15 pm Tehatisontie's (They throw the bowl)
2:30 pm Tho iwayeh? (How many are there?)
3:30 pm Tasting of yanda'tara' (Bannock) .
4:30 pm Yangwahitsa' (Traditional corn husk dell) | Craft Workshop (5)

Saturday, June 28" & Sunday, June 29"

10:00 am Yangwahi'tsa’ (Traditional corn husk doll) | Craft workshop (3)
12:00 pm Beaded Onenha' {(corn) making | Craft workshop ($)

1:00 pm Tehotisontie's (They throw the bowl)

2:30 pm Thoiwayeh? (How many are there?)

3:45 pm Archchiou tehoti'ias (Moccasin Game)
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